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Prayers from 
the Holy Quran



1

الرّحَۡمٰنِ  - العٰۡلَمِۡ�َ�  رَبِّ   �ِ ٰ�ِّ� الَحَۡمۡدُ   - الرّحَِيۡمِ  الرّحَۡمٰنِ   �ِ ا�ّ�ٰ بِسۡمِ 
- نسَۡتَعِ�ُۡ�  وَاِيّاَكَ  �عَۡبُدُ  اِيّاَكَ   - ينِۡ  الدِّ يوَمِۡ  مٰلِكِ   - الرّحَِيۡمِ 
غَ�ۡ�ِ عَلَيۡهِمۡ   اَ�عَۡمۡتَ  الذَِّينَۡ  ِ�َ�اطَ   - المُۡسۡتَقِيۡمَ  َ�اطَ  الّ�ِ اِهۡدِناَ 

آلِّ�َۡ� المَۡغۡضُوبِۡ عَلَيۡهِمۡ وَ�َ� الضَّ

“In the name of Allah, the Gracious, the Merciful. 

All praise belongs to Allah, Lord of all the worlds, 

The Gracious, the Merciful, Master of the Day of 

Judgment. Thee alone do we worship and Thee 

alone do we implore for help. Guide us in the 

right path — The path of those on whom Thou 

hast bestowed [Thy] blessings, those who have 

not incurred [Thy] displeasure, and those who 

have not gone astray.”

Surah Al-Fatihah



2

نيَۡا حَسَنَةً وَّ�ِ� ا�ٰۡ�ِ�َ�ةِ حَسَنَةً رَبّنََا اٰتِنَا �ِ� الدُّ
ارِ   وَّقنَِا عَذَابَ النَّ

“Our Lord, grant us good in this world as well as 

good in the world to come, and protect us from 

the torment of the Fire.”

Surah Al-Baqarah, Ch.2: V.202
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تۡ اقَۡدَامَنَا وَانُۡ�ۡ�ناَ رَبّنََا اَ�ِۡ�غۡ عَلَيۡنَا صَ�ًۡ�ا وَّثبَِّ
عَ�َ� القۡوَمِۡ الكِٰۡ�ِ�ينَۡ

“O our Lord, pour forth steadfastness upon us, 

and make our steps firm, and help us against the 

disbelieving people.”

Surah Al-Baqarah, Ch.2: V.251
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� ۤ عَلَيۡنَا تحَۡمِلۡ  وَ�َ�  رَبّنََا   � اخَۡطَانۡاَ  اوَۡ  نسَِّيۡنَاۤ  اِنۡ  تؤَُاخِذۡناَۤ   �َ� رَبّنََا 
�َ� مَا  تحَُمِّلۡنَا  وَ�َ�  رَبّنََا   � قَبۡلِنَا  مِنۡ  الذَِّينَۡ  عَ�َ�  حَمَلۡتَهٗ  كَمَا  اِۡ�ً�ا 
مَولۡنَٰا انَتَۡ   � وَارۡحَمۡنَا   � لنََا  وَاغِۡ�ۡ�   � ا  عَنَّ وَاعۡفُ   � بِهٖ  لنََا  طَاقَةَ 

فَانُۡ�ۡ�ناَ عَ�َ� القۡوَمِۡ الكِٰۡ�ِ�ينَۡ

“Our Lord, do not punish us, if we forget or fall into 

error; and our Lord, lay not on us a responsibility 

as Thou didst lay upon those before us. Our 

Lord, burden us not with what we have not the 

strength to bear; and efface our sins, and grant us 

forgiveness and have mercy on us; Thou art our 

Master; so help us Thou against the disbelieving 

people.”

Surah Al-Baqarah, Ch.2: V.287
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رَحۡمَةً � لدَُّنكَْ  مِنۡ  لنََا  وَهَبۡ  هَدَيتَۡنَا  اِذۡ  �عَۡدَ  قُلُوبۡنََا  تزُِغۡ   �َ� رَبّنََا 
اِنكََّ انَتَۡ الوۡهََّابُ

“Our Lord, let not our hearts become perverse 

after Thou hast guided us; and bestow on us 

mercy from Thyself; surely, Thou alone art the 

Bestower.”

Surah Aal-e-`Imran, Ch.3: V.9



Prayers of 
the Holy Prophet  
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أنَتَْ، إِ�َّ�  نوُبَْ  الذُّ �غَِْ�ُ�  وَ�َ�  كَثِ�ًْ�ا  ظُلْمًا  �فَِْ�ْ�  ظَلَمْتُ  إِ�ِّ�  هُمَّ  الَلّٰ
نْ عِنْدِكَ، وَارْحَمْ�ِْ� إِنكََّ أنَتَْ الغَْفُورُْ الرّحَِيْمُ۔ فَاغِْ�ْ� �ِْ� مَغِْ�َ�ةً مِّ

“O Allah! I have wronged my soul much, and none 

can forgive sins except You. So forgive me with 

Your forgiveness and have mercy on me. Surely 

You are the Oft-Forgiving, Most Merciful.”

Sahih al-Bukhari
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�ِ ٰ�ِّ� وَالحَْمْدُ  كَبِ�ًْ�ا،  أكَْ�َُ�   �ُ اَ�ّ�ٰ لهَُ،  َ�ِ�يكَْ   �َ� وَحْدَهُ   ،�ُ ا�ّ�ٰ إِ�َّ�  إِلهَٰ   �َ�
ِ� العَْزِيزِْ ِ� رَبِّ العَْالمَِ�َْ�، �َ� حَولَْ وَ�َ� قُوّةََ إِ�َّ� بِا�ّ�ٰ كَثِ�ًْ�ا، سُبْحَانَ ا�ّ�ٰ

هُمَّ اغِْ�ْ� �ِْ� وَارْحَمِْ�ْ� وَاهْدِ�ِْ� وَارْزُقِْ�ْ�۔ الحَْكِيْمِ۔ […]  الَلّٰ

“There is none worthy of worship except Allah, 

the One. He has no partner. Allah is the Greatest, 

and all praise belongs to Allah. Holy is Allah, the 

Lord of the worlds. There is no power and no force 

except from Allah, the Exalted, the Wise. […] O 

Allah, forgive me, have mercy on me, guide me, 

and provide me sustenance.”

Sahih Muslim

8



9

هُمَّ اغِْ�ْ� �ِْ� وَارْحَمْ�ِْ� وَاهْدِ�ِْ� وَعَافِ�ِْ� وَارْزُقْ�ِْ�۔ الَلّٰ

“O Allah! Forgive me, have mercy on me, guide 

me, grant me security and provide me with 

sustenance.”

Sahih Muslim
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لكَُ
َ
وَأسَْأ لذَِنِْ�ْ�،  أسَْتَغِْ�ُ�كَ  إِ�ِّْ�  هُمَّ  الَلّٰ سُبْحَانكََ،  أنَتَْ  إِ�َّ�  إِلهَٰ   �َ�

هُمَّ زدِْ�ِْ� عِلْمًا، وَ�َ� تزُِغْ قَلِْ�ْ� �عَْدَ إِذْ هَدَيتَْ�ِْ�، وَهَبْ رَحْمَتَكَ، الَلّٰ
�ِْ� مِنْ لدَُّنكَْ رَحْمَةً۔ إِنكََّ أنَتَْ الوْهََّابُ۔

“O Allah! There is none worthy of worship 

except You. You are Pure. O Allah, I ask You for 

forgiveness for my sin and I beseech Your mercy. 

O Allah, increase me in knowledge and let not 

my heart deviate after You have guided me, and 

bestow on me Your mercy. Surely, You are the 

Great Bestower.”

Sunan Abi Dawud
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ومُ بِرحَْمَتِكَ أسَْتَغِيْثُ۔ ياَ َ�ّ�ُ ياَ قَيُّ

“O the Ever-Living, the Self-Subsisting! Help me 

with Your mercy.”

Sunan al-Tirmidhi
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لكَُ بِرحَْمَتِكَ الَّ�ِْ� وَسِعَتْ �لَُّ َ�ْ�ءٍ أنَْ �غَِْ�َ� �ِْ�۔
َ
هُمَّ إِ�ِّْ� أسَْأ الَلّٰ

“O Allah! I beg of You, by Your mercy which 

encompasses all things, to forgive me.”

Sunan Ibn Majah
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ِ�يقِْ ا�ْ�قَْومَِ۔ رَبِّ اغِْ�ْ� وَارْحَمْ وَاهْدِ�ِْ� للِّ�َ

“O my Lord! Forgive me and have mercy on me, 

and guide me to the straightest, most upright and 

firm path.”

Musnad Ahmad
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فتِْنَةِ مِنْ  بِكَ  وَأعَُوذُْ  القَْ�ْ�ِ،  عَذَابِ  مِنْ  بِكَ  أعَُوذُْ  إِ�ِّْ�  هُمَّ  الَلّٰ
الِ، وَأعَُوذُْ بِكَ مِنْ فتِْنَةِ المَْحْيَا وَفتِْنَةِ المَْمَاتِ۔ جَّ المَْسِيْحِ الدَّ

ثمَِ وَالمَْغْرمَِ۔
ْ
هُمَّ إِ�ِّْ� أعَُوذُْ بِكَ مِنَ المَْأ الَلّٰ

“O Allah! I seek refuge with You from the 

punishment of the grave, and I seek refuge with 

You from the mischief of the Dajjal (Antichrist), 

and I seek refuge with You from the trials of life 

and death. O Allah! I seek refuge with You from 

sin and burden of debt.”

Sahih al-Bukhari
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إِ�ِّْ� هُمَّ  الَلّٰ ثمَِ۔ 
ْ
وَالمَْأ وَالمَْغْرمَِ  وَالهَْرمَِ  الكَْسَلِ  مِنَ  بِكَ  أعَُوذُْ  إِ�ِّْ�  هُمَّ  الَلّٰ

ارِ، وَفتِْنَةِ القَْ�ْ�ِ وَعَذَابِ القَْ�ْ�ِ، ارِ وَعَذَابِ النَّ أعَُوذُْ بِكَ مِنْ فتِْنَةِ النَّ
وَمِنْ َ�ّ�ِ فتِْنَةِ الغِْنَى، وَمِنْ َ�ّ�ِ فتِْنَةِ الفَْْ�ِ�، وَأعَُوذُْ بِكَ مِنْ َ�ّ�ِ فتِْنَةِ

وَنقَِّ وَالْ�ََ�دِ،  لْجِ  الثَّ بِمَاءِ  خَطَاياَيَ  اغْسِلْ  هُمَّ  الَلّٰ الِ،  جَّ الدَّ المَْسِيْحِ 
وَباَعِدْ نسَِ،  الدَّ مِنَ  ا�ْ�بَْيَضَ  وبَْ  الثَّ �قَّيَْتَ  كَمَا  الخَْطَاياَ  مِنَ  قَلِْ�ْ� 

بيَْ�ِْ� وَبَ�َْ� خَطَاياَيَ كَمَا باَعَدْتَ بَ�َْ� المَْْ�ِ�قِ وَالمَْغْربِِ۔

“O Allah! I seek refuge with You from sloth and old age, debt 
and sin. O Allah! I seek refuge with You from the trials of 
the Fire and the punishment of the Fire, the trials of the 
grave and its punishment, the evil of affluence and the evil 
of poverty. And I seek Your refuge from the mischief of the 
Dajjal. O Allah! Wash away my sins with the water of snow 
and hail, and purify my heart from sins as You have purified 
the white garment from impurities, and make the distance 
between me and my sins as the distance You have made 
between the East and the West.”

Sahih Muslim
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لكََ الحَْمْدُ  وَلكََ  فيِْهِنَّ  وَمَنْ  وَا�ْ�رَْضِ  مَاوَاتِ  السَّ مُ  قَيِّ أنَتَْ  الحَْمْدُ  لكََ  هُمَّ  الَلّٰ
مَاوَاتِ وَا�ْ�رَْضِ مَاوَاتِ وَا�ْ�رَْضِ وَمَنْ فيِْهِنَّ وَلكََ الحَْمْدُ أنَتَْ نوُرُ السَّ مُلْكُ السَّ
، ، وَقَولْكَُ حَقٌّ ، وَلقِاَؤُكَ حَقٌّ ، وَوَعْدُكَ حَقٌّ ، وَلكََ الحَْمْدُ أنَتَْ الحَْقُّ وَمَنْ فيِْهِنَّ
، ُ� عَلَيْهِ وَسَلَّمَ حَقٌّ ، وَمُحَمَّدٌ صَلَّى ا�ّ�ٰ ونَ حَقٌّ بِيُّ ، وَالنَّ ارُ حَقٌّ ، وَالنَّ ةُ حَقٌّ وَالجَْنَّ
هُمَّ إِليَْكَ أنَبَْتُ، وَبِكَ خَاصَمْتُ، وَإِليَْكَ حَا�مَْتُ، فَاغِْ�ْ� �ِْ� مَا ، الَلّٰ اعَةُ حَقٌّ وَالسَّ
�َ�  ،�ُ المُْؤَّ�ِ وَأنَتَْ  مُ  المُْقدَِّ أنَتَْ  أعَْلَنْتُ،  وَمَا  أَْ�َ�رْتُ  وَمَا  ْ�تُ،  أَّ�َ وَمَا  مْتُ  قَدَّ

إِلهَٰ إِ�َّ� أنَتَْ، أوَْ �َ� إِلهَٰ غَ�ُْ�كَ۔
“O Allah! To You belongs all praise. You are the Sustainer of the heavens 

and the earth and whatever is in them. To You belongs all perfect praise. 

Yours is the kingdom of the heavens and the earth and whatever is in them. 

To You belongs all perfect praise. You are the Light of the heavens and the 

earth and whatever is in them. To You belongs all perfect praise. You are the 

Truth, and Your promise is true, and the Meeting with You is true, and Your 

Word is true, and Heaven is true, and the Fire is true, and all Prophets are 

true, and Muhammad is true, and the Hour is true. O Allah! To You I have 

submitted myself, and for You I have striven, and in You I have placed my 

trust. So forgive me what I have sent forth and what I have left behind, what 

I have hidden and what I have revealed. You are the First and You are the 

Last. There is none worthy of worship except You.” 

Sahih al-Bukhari
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عْ �ِْ� �ِْ� دَاريِْ، وَباَركِْ �ِْ� فيِْمَا رَزَقْتَ�ِْ�۔ هُمَّ اغِْ�ْ� �ِْ� ذَنِْ�ْ�، وَوَسِّ الَلّٰ

“O Allah! Forgive me my sins, make my house 

spacious for me, and bless what You have provided 

me as sustenance.”

Sunan al-Tirmidhi
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هُمَّ اجْعَلْ �ِْ� قَلِْ�ْ� نوُرًْا، وَ�ِْ� بََ�ِ�يْ نوُرًْا، وَ�ِْ� سَمِْ�ْ� نوُرًْا، وَعَنْ الَلّٰ
نوُرًْا، وَأمََا�ِْ� نوُرًْا، وَتحَْ�ِْ�  نوُرًْا، وَفَوْ�ِْ�  يسََاريِْ  نوُرًْا، وَعَنْ  يمَِيْ�ِْ� 

نوُرًْا، وَخَلِْ�ْ� نوُرًْا، وَاجْعَلْ �ِّْ� نوُرًْا۔

“O Allah! Put light in my heart, light in my sight, 

light in my hearing, light on my right, light on my 

left, light above me, light below me, light in front 

of me, light behind me, and make light upon light 

for me.”

Sahih al-Bukhari
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هُمَّ إِ�ِّْ� أعَُوذُْ بِكَ مِنْ مُنَْ�َ�اتِ ا�ْ�خَْ�َ�قِ وَا�ْ�عَْمَالِ وَا�ْ�هَْواَءِ۔ الَلّٰ

“O my Lord! I seek refuge with You from evil 

manners, evil deeds and evil desires.”

Sunan al-Tirmidhi
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�ُ كَ مُحَمَّدٌ صَلَّى ا�ّ�ٰ لكََ مِنْهُ نبَِيُّ
َ
لكَُ مِنْ خَ�ْ�ِ مَا سَأ

َ
هُمَّ إِ�ِّْ� أسَْأ الَلّٰ

مُحَمَّدٌ كَ  نبَِيُّ مِنْهُ  اسْتَعَاذَ  مَا   ِ�ّ�َ مِنْ  بِكَ  وَأعَُوذُْ  وَسَلَّمَ،  عَلَيْهِ 
وَ�َ� البَْ�َ�غُ،  وَعَلَيْكَ  المُْسْتَعَانُ،  وَأنَتَْ  وَسَلَّمَ،  عَلَيْهِ   �ُ ا�ّ�ٰ صَلَّى 

ِ�۔ حَولَْ وَ�َ� قُوّةََ إِ�َّ� بِا�ّ�ٰ

“O Allah! We seek from You the good which Your 

Prophet Muhammadsa sought, and we seek refuge 

with You from the evil from which Your Prophet 

Muhammadsa sought refuge. You alone are the 

Helper. From You alone do we seek help. Without 

Allah’s help we have no power to do good or to 

guard against the onslaughts of Satan.”

Sunan al-Tirmidhi
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أعَْلَمُ وَأنَتَْ  �لُِّهِ  أمَْريِْ   �ِْ� وَإِْ�َ�ا�ِْ�  وَجَهِْ�ْ�  خَطِيْئَ�ِْ�   �ِْ� اغِْ�ْ�  رَبِّ 
وَ�لُُّ يْ  وَجِدِّ وَجَهِْ�ْ�  وَعَمْدِيْ  خَطَاياَيَ   �ِْ� اغِْ�ْ�  هُمَّ  الَلّٰ مِ�ِّ�۔  بِهِ 

ْ�تُ وَمَا أَْ�َ�رْتُ مْتُ وَمَا أَّ�َ هُمَّ اغِْ�ْ� �ِْ� مَا قَدَّ ذٰلكَِ عِنْدِيْ۔ الَلّٰ
َ�ْ�ءٍ �لُِّ  عَلٰى  وَأنَتَْ   �ُ المُْؤَّ�ِ وَأنَتَْ  مُ  المُْقدَِّ أنَتَْ  أعَْلَنْتُ  وَمَا 

قَدِيرٌْ۔
“O my Lord! Forgive me my faults, my ignorance, 

my transgressions in all my affairs that You 

know better than I. O my Allah! Forgive me my 

sins, intentional or unintentional, done seriously 

or jokingly, all of which have proceeded from me. 

O Allah! Forgive me what I have put forward and 

what I have delayed, what I have concealed and 

what I have revealed. You alone make things go 

ahead or put them behind. And You have power 

over all things.”

Sahih al-Bukhari
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ُ� رَبُّ العَْرْشِ العَْظِيْمِ، ُ� العَْظِيْمُ الحَْلِيْمُ، �َ� إِلهَٰ إِ�َّ� ا�ّ�ٰ �َ� إِلهَٰ إِ�َّ� ا�ّ�ٰ
مَاوَاتِ وَرَبُّ ا�ْ�رَْضِ، وَرَبُّ العَْرْشِ الَْ�ِ�يمِْ۔ ُ� رَبُّ السَّ �َ� إِلهَٰ إِ�َّ� ا�ّ�ٰ

“There is none worthy of worship except Allah, 

the Majestic, the Forbearing. There is none 

worthy of worship except Allah, the Lord of the 

Tremendous Throne. There is none worthy of 

worship except Allah, the Lord of the heavens and 

the earth and the Lord of the Exalted Throne.”

Sahih al-Bukhari
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ُ� عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يتََعَوّذَُ مِنْ جَهْدِ البَْ�َ�ءِ، ِ� صَلَّى ا�ّ�ٰ �اَنَ رَسُولُْ ا�ّ�ٰ
قاَءِ، وَسُوءِْ القْضََاءِ، وَشَمَاتةَِ ا�ْ�عَْدَاءِ ۔ وَدَرَكِ الشَّ

“The Messenger of Allah sought refuge with Allah 

from unbearable afflictions, misfortunes, evil 

destinies and the rejoicing of enemies.”

Sahih al-Bukhari
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وَأعَُوذُْ الجُْ�ِْ�،  مِنَ  بِكَ  وَأعَُوذُْ  البُْخْلِ،  مِنَ  بِكَ  أعَُوذُْ  إِ�ِّْ�  همَّ  الَلّٰ
نيَْا، الدُّ فتِْنَةِ  مِنْ  بِكَ  وَأعَُوذُْ  العُْمُرِ،  أرَْذَلِ  إِلىٰ  أرَُدَّ  أنَْ  مِنْ  بِكَ 

وَعَذَابِ القَْ�ْ�۔ِ

“O Allah! I seek refuge with You from miserliness, 

and I seek refuge with You from cowardice, and 

I seek refuge with You from being turned back 

to the meanest part of old age, and I seek refuge 

with You from the trials of the world and the 

punishment of the grave.”

Sahih al-Bukhari
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همَّ ألَهِْمْ�ِْ� رُشْدِيْ وَأعَِذْ�ِْ� مِنْ َ�ّ�ِ �فَِْ�ْ�۔ الَلّٰ

“O Allah! Guide me to the means of guidance, and 

protect me from the evil of my own self.”

Sunan al-Tirmidhi
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همَّ إِناَّ نجَْعَلُكَ �ِْ� نحُُورْهِِمْ، وَ�عَُوذُْ بِكَ مِنْ ُ�ُ�وْرهِِمْ ۔ الَلّٰ

“O Allah! We place You as a Shield before them, 

and we seek Your refuge from their mischiefs.”

Sunan Abi Dawud
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“O Lord of all the worlds! It is beyond me to offer You 
gratitude for all Your favours. You are most Merciful and 
Compassionate, and the bounties that You have conferred 
upon me are countless. Forgive me my sins, lest I am ruined. 
Fill my heart with sincere love for You, so that I may receive 
life. Cover my faults and allow me to perform such deeds 
which become the source of Your pleasure. I seek refuge in 
Your noble countenance lest your punishment befalls me. 
Have mercy and save me from the calamities of this world 
and the hereafter. For all grace and compassion is in Your 
hand. Ameen, and again, Ameen.” 

(Malfuzat [English], Vol. 1, p. 241)

� �� � � �۔   � � � � ا��ں  ا��! �ے  رب  اے 
ر� و �� � اور �ے � �� � � ا�ن �۔ �ے �ہ � �
 �ك � � �ؤں۔ �ے دل � ا� �� � ڈال � � ز�� ��َ
�� � اور �ى �دہ �� �� اور � � ا� � �ا � � � را�
 �ى وَ�ِ �� � �� اس �ت � �ہ �� �ں � �ا � ��۔ َ��
� � � وارد �۔ ر� �� اور د� اور آ�ت � �ؤں � � � � �

ا� � و �م �ے � �� � �۔ آ�، � آ�۔
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“O my Almighty God, my Beloved Guide! Show 

us the path which leads the righteous and the 

sincere to Thee. And save us from treading the 

path which leads to carnal desires, malice, spite 

and worldly pursuits.”

 (A Message of Peace, p. 5)

راہ وہ  اے �ے �در �ا! اے �ے �رے را�! � � 
اور � ان را�ں و �  د� � � � �� � ا� �ق 
� � � � �� �ف �ات � � � � � � د� � �ص و

�ا ۔
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“The best supplication is to implore for God’s 

pleasure and deliverance from sins, as sins 

harden the heart and turn a person into a slave 

of this world. Hence, our supplication ought to be 

that God Almighty may remove from us the sins 

that harden our hearts and show us the path of 

His pleasure.”

 (Al Badr, 24 August 1904; Malfuzat [1984], Vol. 7, p. 39)

اور ��ں ر� �ى   � � � � �ا ��  د�  � � �ہ 
اور � �ت �� � �� ��ں � � دل � � �� 
ا�ن د� � �ا � ��� ۔ �رى د� � �� �� � �ا ��
� � ��ں � � دل � � � د� � دور�دے اور ا�

ر� �ى � راہ د��۔
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“O Lord of all the worlds! It is beyond me to offer You gratitude 

for all Your favours. You are most Merciful and Compassionate, 

and the bounties that You have conferred upon me are countless. 

Forgive me my sins, lest I am ruined. Fill my heart with sincere 

love for You, so that I may receive life. Cover my faults and 

allow me to perform such deeds which become the source of 

Your pleasure. I seek refuge in Your noble countenance lest 

your punishment befalls me. Have mercy and save me from the 

calamities of this world and the Hereafter. For all grace and 

compassion is in Your hand. Amin, and again, amin.”

 (Malfuzat, Vol. 1, p. 241)

اے رب ا�� �ے ا�ن � � � � � �۔ � �� � ر�
اور �ے � �� � �ا�ن � ۔ �ے �ہ � �� و �� � 
�ك � � �ؤں ۔ �ے دل � ا� �� � ڈال � � ز�� ��
� را�   �  � �ا �  ا� �   � � اور   ��  �� �دہ  اور �ى   �
�وے ۔ � �ے و� �� � �� اس �ت � �ہ ���ں � �ا
� � � وار د � ۔ ر� �� اور د� اور آ�ت � �ؤں � � � � �

ا� � و�م �ے � �� � �۔ آ� � آ�۔
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“[O God] we are your humble servants and 

influenced by our nafs. Please forgive us and save 

us from the punishments of the Hereafter.”

 (Badr, 26 July 1906, p. 3)

� �ے ��ر �ے � اور � �� �۔ � � � �ف
�� اور آ�ت � آ�ں � � �۔
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“O Omnipotent God, though this is your practice and sunnah since 
the beginning that You grant understanding to the children and 
unlettered people and put dark veils on the eyes and hearts of 
the wise and philosophers of this world. However, I beseech you 
with humbleness and meekness to draw a Jamaat from among 
these people towards us as you have drawn others and grant 
them eyes, ears, and hearts so that they may see, hear and 
understand and may they realise the value of the blessing that 
You have sent down at the appointed time and pay heed to attain 
it. If You desire so, You can do it, since nothing is impossible in 
front of you. Amin, then again Amin.” 

(Izala-e-Auham, Ruhani Khazain, Vol. 3, p. 120)

اے �او� �در � ا�� �� � �ى � �دت اور � � � � � �ں
� آ�ں اور ��وں  د� � �ں  اس  اور   �  ��  � � � اُ�ں  اور 
اور ڈال د��۔� � �ى �ب � �  اور د�ں � � �دے �ر� � 
ان ��ں � � � ا� �� �رى �ف �ع � � ض �� �ں � 
� � � � � � � اور ان � � آ� � اور �ن � � اور ُ

�
� � � �

� � ا� ُ
�
دل �� �� � وہ د� اور � اور � اور �ى اس � � � �

و� � �زل � � �ر �ن � اس � �� �� � � �� � ��۔ا�
� اَ�� �۔آ�  آ�  �ے  �ت   ��  ��  �� � ا�   � ُ

�
�  �  ��  � ُ

�
�

آ�۔
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